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Croeso i Eglwys Gadeiriol Tyddewi  

Welcome to St Davids Cathedral  
 

Worship has been offered on this site since Dewi founded his monastery almost 1500 years 

ago. Today, you stand as thousands have before where our Patron Saint once stood, a 

place of deep significance to pilgrims and parish alike. We very much hope you can share 

in the beauty of this place, whether that be through participating in worship, listening to 

the wonderful sounds of our choirs and organ, or simply allowing the splendour of the 

building to wash over you as you walk around.  
 

Pastoral Support  
We are a place of worship, and therefore a place where all can come for support and 

guidance, regardless of one’s faith. The Cathedral Clergy are always pleased to provide 

pastoral support and advice to people whenever they can. 

 

 If you require a pastoral visit, please speak directly to a member of the clergy, or one of 

the Cathedral Chaplains on duty; however, all clergy can be contacted via the Cathedral 

office on 01437 720202 or via email info@stdavidscathedral.org.uk 

 

Urgent Support: If you are worried about someone and you think that they require 

pastoral care, please speak to Canon Sheridan or any of the other clergy and/or email 

canonpastor@stdavidscathedral.org.uk. Please don’t assume that we are already aware of 

the situation – even in a small community people can get missed – so please do let us 

know.  
 

Safeguarding  
If you have any concerns about the safety or care of anyone at the Cathedral, please 

contact Colin Taylor, Provincial Safeguarding Officer for the Diocese on 07956 

790330.  You can also make an online report through the Safeguarding section of the 

Church i n Wales’ website. Judith Leigh, Chief Operating Officer at the Cathedral, can 

provide general advice: email judith@stdavidscathedral.org.uk 
 

 

 

 

 

mailto:info@stdavidscathedral.org.uk
mailto:canonpastor@stdavidscathedral.org.uk
mailto:judith@stdavidscathedral.org.uk
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Cefnogaeth/Support  
 

Every year, the Cathedral has to find £1.3M to look after the Cathedral and its grounds 

and offer the level of excellence and beauty that makes it such a well -loved and 

cherished place.  We rely heavily on donations, and every pound really counts.  
 

How you can support our work:  
 

1  

 

2 
  

3 
  

4  
 

By making a donation today, you are helping to safeguard this 

place of worship and pilgrimage for the next generation. Diolch 

yn Fawr - Thank You.  
 
 

 
 

 Dydd Sul 19 Gorffennaf  –  Y Seithfed Sul wedi’r  Drindod  

Sunday 19 July  –  The Seventh Sunday after Trinity  

      8.00  Holy Eucharist High Altar  

     President: The Canon in Residence 

   

   9.30  Parish Communion Lady Chapel 

     Preacher: The Dean   

 

  11.00  Choral Eucharist  Nave 

     President: The Precentor Preacher: The Canon in Residence 

    

4.00 Choral Evensong Nave 

 Preacher: Alain Wolf, Worship Leader   

 Readings: 1 Kings 2. 10-12; 3. 16-28 & Acts 4. 1-22 

Scan the QR code to make a donation on your phone.  

Please tick the GiftAid box if you are a UK taxpayer. 

Tap the contactless donation point at the Welcome Desk, using your card 

or phone. Our welcomers will be able to assist you. 

 

Cash or cheque donations can be placed in the donation box by the 

Welcome Desk. Please use the GiftAid envelopes provided. 

Contact us on 01437 720202 or email info@stdavidscathedral.org.uk for a 

discussion in confidence if you are interested in leaving the Cathedral a 

legacy in your will. 

mailto:info@stdavidscathedral.org.uk
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Hymns & R eadings  for the Eucharist  

 

Introit: Consider the lilies Trembath 

Mass setting: Missa Secunda Zucchini 

 

Processional Hymn  

1 REJOICE, the Lord is King,  

Your Lord and King adore; 

Mortals, give thanks and sing, 

And triumph evermore: 

Lift up your heart, lift up your voice; 

Rejoice, again I say, rejoice. 

 

2 Jesus, the Saviour, reigns, 

The God of truth and love; 

When he had purged our stains, 

He took his seat above: [Refrain] 

 

GOPSAL  

Charles Wesley (1707-88)             G. F. Handel (1685-1759) 

 

Collect  

Lord of all power and might, the author and giver of all good things: graft in our hearts the love of 

your name, increase in us true religion, nourish us with all goodness, and of your great mercy keep us 

in the same; through Jesus Christ your Son our Lord, who is alive and reigns with you and the Holy 

Spirit, one God, now and for ever. Amen. 

  

Colect  

Arglwydd pob nerth a chadernid, awdur a rhoddwr popeth sy’n dda: planna yn ein calonnau gariad 

at dy enw, cynydda ynom wir grefydd, maetha ni â phob daioni, ac o’th fawr drugaredd cadw ni 

ynddynt; trwy Iesu Grist ein Harglwydd, sy’n fyw ac yn teyrnasu gyda thi a’r Ysbryd Glân, yn un 

Duw, yn awr ac am byth. Amen. 

 

Isaiah 44. 6-8 

Thus says the Lord, the King of Israel and his Redeemer, the Lord of hosts: I am the first and I am 

the last; besides me there is no god. Who is like me? Let them proclaim it, let them declare and set it 

forth before me. Who has announced from of old the things to come? Let them tell us what is yet to 

3 His kingdom cannot fail; 

He rules o'er earth and heaven; 

The keys of death and hell 

Are to our Jesus given: [Refrain] 

 

 

 

4 He sits at God's right hand 

Till all his foes submit, 

And bow to his command, 

And fall beneath his feet: [Refrain] 
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be. Do not fear, or be afraid; have I not told you from of old and declared it? You are my witnesses! 

Is there any god besides me? There is no other rock; I know not one. 

 

Eseia 44. 6-8 

Dyma a ddywed yr Arglwydd, brenin Israel, Arglwyd y Lluoedd, ei waredydd: "Myfi yw'r cyntaf, a 

myfi yw'r olaf; nid oes duw ond myfi. Pwy sy'n debyg i mi? Bydded iddo ddatgan, a mynegi a gosod 

ei achos ger fy mron. Pwy a gyhoeddodd erstalwm y pethau sydd i ddod? Dyweded wrthym beth 

sydd i ddigwydd. Peidiwch ag ofni na dychryn; oni ddywedais wrthych erstalwm? Fe fynegais, a chwi 

yw fy nhystion. A oes duw ond myfi? Nid oes craig. Ni wn i am un." 

 

Responsorial Psalm (for 11am Eucharist)  

Choir: Teach me your way, O Lord, and I will walk in your truth. 

All:  

 

 

 

Choir: Teach me your way, O Lord, and I will walk in your truth :  knit my heart to you, that I may 

fear your name. R.  

Choir: I will thank you, O Lord my God, with all my heart : and glorify your name for evermore; 

For great is your steadfast love towards me : for you have delivered my soul from the depths of the 

grave. R.  

Choir: O God, the proud rise up against me and a ruthless horde seek after my life : they have not 

set you before their eyes. But you, Lord, are gracious and full of compassion : slow to anger and full 

of kindness and truth. R.  

Choir: Turn to me and have mercy upon me : give your strength to your servant and save the child 

of your handmaid. Show me a token of your favour, that those who hate me may see it and be 

ashamed : because you, O Lord, have helped and comforted me. R.  

 

Romans 8. 12 -25 

So then, brothers and sisters, we are debtors, not to the flesh, to live according to the flesh—for if you 

live according to the flesh, you will die; but if by the Spirit you put to death the deeds of the body, 

you will live. For all who are led by the Spirit of God are children of God. For you did not receive a 

spirit of slavery to fall back into fear, but you have received a spirit of adoption. When we cry, ‘Abba! 

Father!’ it is that very Spirit bearing witness with our spirit that we are children of God, and if 

children, then heirs, heirs of God and joint heirs with Christ—if, in fact, we suffer with him so that 

we may also be glorified with him. I consider that the sufferings of this present time are not worth 

comparing with the glory about to be revealed to us. For the creation waits with eager longing for the 

revealing of the children of God; for the creation was subjected to futility, not of its own will but by 

the will of the one who subjected it, in hope that the creation itself will be set free from its bondage 

to decay and will obtain the freedom of the glory of the children of God. We know that the whole 
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creation has been groaning in labour pains until now; and not only the creation, but we ourselves, 

who have the first fruits of the Spirit, groan inwardly while we wait for adoption, the redemption of 

our bodies. For in hope we were saved. Now hope that is seen is not hope. For who hopes for what is 

seen? But if we hope for what we do not see, we wait for it with patience. 

  

Rhufeiniaid 8. 12 -25 

Am hynny, gyfeillion, yr ydym dan rwymedigaeth, ond nid i’r cnawd, i fyw ar wastad y cnawd. 

Oherwydd, os ar wastad y cnawd yr ydych yn byw, yr ydych yn sicr o farw; ond os ydych, trwy’r 

Ysbryd, yn rhoi arferion drwg y corff i farwolaeth, byw fyddwch. Y mae pawb sy’n cael eu harwain 

gan Ysbryd Duw yn blant Duw. Oherwydd nid ysbryd caethiwed sydd unwaith eto’n peri ofn yr 

ydych wedi ei dderbyn, ond Ysbryd mabwysiad, yr ydym trwyddo yn llefain, “Abba! Dad!” Y mae’r 

Ysbryd ei hun yn cyd-dystiolaethu â’n hysbryd ni, ein bod yn blant i Dduw. Ac os plant, etifeddion 

hefyd, etifeddion Duw a chydetifeddion â Christ, os yn wir yr ydym yn cyfranogi o’i ddioddefaint ef 

er mwyn cyfranogi o’i ogoniant hefyd. Yr wyf fi’n cyfrif nad yw dioddef -iadau’r presennol i’w 

cymharu â’r gogoniant sydd ar gael ei ddatguddio i ni. Yn wir, y mae’r greadigaeth yn disgwyl yn daer 

am i blant Duw gael eu datguddio. Oherwydd darostyngwyd y greadigaeth i oferedd, nid o’i dewis ei 

hun, ond trwy’r hwn a’i darostyngodd, yn y gobaith y câi’r greadigaeth hithau ei rhyddhau o 

gaethiwed a llygredigaeth, a’i dwyn i ryddid a gogoniant plant Duw. Oherwydd fe wyddom fod yr 

holl greadigaeth yn ochneidio, ac mewn gwewyr drwyddi, hyd heddiw. Ac nid y greadigaeth yn unig, 

ond nyni sydd â blaenffrwyth yr Ysbryd gennym, yr ydym ninnau’n ochneidio ynom ein hunain wrth 

ddisgwyl ein mabwysiad yn blant Duw, sef rhyddhad ein corff o gaethiwed. Oherwydd yn y gobaith 

hwn y cawsom ein hachub. Ond nid gobaith mo’r gobaith sy’n gweld. Pwy sy’n gobeithio am yr hyn 

y mae’n ei weld? Yr hyn nad ydym yn ei weld yw gwrthrych gobaith, ac felly yr ydym yn dal i aros 

amdano mewn amynedd. 

 

Psalm 86. 11-17 (for 8am & 9.30am Eucharists ) 

Teach me your way, O Lord, and I will walk in your truth :  

knit my heart to you, that I may fear your name. 

I will thank you, O Lord my God, with all my heart : and glorify your name for evermore; 

For great is your steadfast love towards me :  

for you have delivered my soul from the depths of the grave. 

O God, the proud rise up against me and a ruthless horde seek after my life :  

they have not set you before their eyes. 

But you, Lord, are gracious and full of compassion : slow to anger and full of kindness and truth. 

Turn to me and have mercy upon me :  

give your strength to your servant and save the child of your handmaid. 

Show me a token of your favour, that those who hate me may see it and be ashamed : because you, 

O Lord, have helped and comforted me. 
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Salm 86. 11-17  

O Arglwydd, dysg i mi dy ffordd imi rodio yn dy wirionedd : rho imi galon unplyg i ofni dy enw. 

Clodforaf di â’m holl galon, O Arglwydd fy Nuw : ac anrhydeddaf dy enw hyd byth. 

Oherwydd mawr yw dy ffyddlondeb tuag ataf : a gwaredaist fy mywyd o Sheol isod. 

O Dduw, cododd gwŷr trahaus yn f’erbyn ac y mae criw didostur yn ceisio fy mywyd :  

ac nid ydynt yn meddwl amdanat ti. 

Ond yr wyt ti, O Arglwydd, yn Dduw trugarog a graslon : araf i ddigio, a llawn cariad a gwirionedd. 

Tro ataf, a bydd drugarog : rho dy nerth i’th was a gwared un o hil dy weision. 

Rho imi arwydd o’th ddaioni a bydded i’r rhai sy’n fy nghasáu weld a chywilyddio : am i ti, 

Arglwydd, fy nghynorthwyo a’m cysuro. 

 

Matthew 13. 24-30, 36-43 

He put before them another parable: ‘The kingdom of heaven may be compared to someone who 

sowed good seed in his field; but while everybody was asleep, an enemy came and sowed weeds among 

the wheat, and then went away. So when the plants came up and bore grain, then the weeds appeared 

as well. And the slaves of the householder came and said to him, “Master, did you not sow good seed 

in your field? Where, then, did these weeds come from?” He answered, “An enemy has done this.” 

The slaves said to him, “Then do you want us to go and gather them?” But he replied, “No; for in 

gathering the weeds you would uproot the wheat along with them. Let both of them grow together 

until the harvest; and at harvest time I will tell the reapers, Collect the weeds first and bind them in 

bundles to be burned, but gather the wheat into my barn.” ’ Then he left the crowds and went into 

the house. And his disciples approached him, saying, ‘Explain to us the parable of the weeds of the 

field.’ He answered, ‘The one who sows the good seed is the Son of Man; the field is the world, and 

the good seed are the children of the kingdom; the weeds are the children of the evil one, and the 

enemy who sowed them is the devil; the harvest is the end of the age, and the reapers are angels. Just 

as the weeds are collected and burned up with fire, so will it be at the end of the age. The Son of Man 

will send his angels, and they will collect out of his kingdom all causes of sin and all evildoers, and 

they will throw them into the furnace of fire, where there will be weeping and gnashing of teeth. 

Then the righteous will shine like the sun in the kingdom of their Father. Let anyone with ears listen! 

  

Mathew 13. 24-30, 36-43 

Cyflwynodd Iesu ddameg arall iddynt: “Y mae teyrnas nefoedd yn debyg i ddyn a heuodd had da yn 

ei faes. Ond pan oedd pawb yn cysgu, daeth ei elyn a hau efrau ymysg yr ŷd a mynd ymaith. Pan 

eginodd y cnwd a dwyn ffrwyth, yna ymddangosodd yr efrau hefyd. Daeth gweision gŵr y tŷ a dweud 

wrtho, ‘Syr, onid had da a heuaist yn dy faes? O ble felly y daeth efrau iddo?’ Atebodd yntau, ‘Gelyn 

a wnaeth hyn.’ Meddai’r gweision wrtho, ‘A wyt am i ni fynd allan a chasglu’r efrau?’ ‘Na,’ meddai 

ef, ‘wrth gasglu’r efrau fe allwch ddiwreiddio’r ŷd gyda hwy. Gadewch i’r ddau dyfu gyda’i gilydd 

hyd y cynhaeaf, ac yn amser y cynhaeaf dywedaf wrth y medelwyr, “Casglwch yr efrau yn gyntaf, a 

rhwymwch hwy’n sypynnau i’w llosgi, ond crynhowch yr ŷd i’m hysgubor.” ‘ ” Yna, wedi gollwng y 

tyrfaoedd, daeth i’r tŷ. A daeth ei ddisgyblion ato a dweud, “Eglura i ni ddameg yr efrau yn y maes.” 
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Dywedodd yntau, “Yr un sy’n hau’r had da yw Mab y Dyn. Y maes yw’r byd. Yr had da yw plant y 

deyrnas; yr efrau yw plant yr Un drwg, a’r gelyn a’u heuodd yw’r diafol; y cynhaeaf yw diwedd amser, 

a’r medelwyr yw’r angylion. Yn union fel y cesglir yr efrau a’u llosgi yn y tân, felly y bydd yn niwedd 

amser. Bydd Mab y Dyn yn anfon ei angylion, a byddant yn casglu allan o’i deyrnas ef bopeth sy’n 

peri tramgwydd, a’r rhai sy’n gwneud anghyfraith, a byddant yn eu taflu i’r ffwrnais danllyd; bydd 

yno wylo a rhincian dannedd. Yna bydd y rhai cyfiawn yn disgleirio fel yr haul yn nheyrnas eu Tad. 

Y sawl sydd â chlustiau ganddo, gwrandawed. 

 

Offertory Hymn  

 

1 Lord, enthroned in heavenly splendour, 

First-begotten from the dead, 

Thou alone, our strong defender, 

Liftest up thy people’s head. 

Alleluya, 

Jesu, true and living Bread! 

 

2 Here our humblest homage pay we; 

Here in loving reverence bow; 

Here for Faith’s discernment pray we, 

Lest we fail to know thee now. 

Alleluya, 

Thou art here, we ask not how. 

 

3 Though the lowliest form doth veil thee 

As of old in Bethlehem, 

Here as there thine angels hail thee, 

Branch and Flower of Jesse's stem. 

Alleluya, 

We in worship join with them. 

 

ST HELEN  

G. H. Bourne (1840-1925)          George Martin (1844-1916) 

 

 

 

 

4 Paschal Lamb, thine Offering, finished 

Once for all when thou wast slain, 

In its fullness undiminished 

Shall for evermore remain, 

Alleluya, 

Cleansing souls from every stain. 

 

5 Life-imparting heavenly Manna, 

Stricken Rock with streaming side, 

Heaven and earth with loud hosanna 

Worship thee, the Lamb who died, 

Alleluya, 

Risen, ascended, glorified! 
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Recessional Hymn  

1 At the name of Jesus 

Every knee shall bow, 

Every tongue confess him 

King of glory now; 

’Tis the Father’s pleasure 

We should call him Lord, 

Who from the beginning 

Was the mighty Word. 

 

2 At his voice creation 

Sprang at once to sight, 

All the angel faces, 

All the hosts of light, 

Thrones and dominations, 

Stars upon their way, 

All the heavenly orders, 

In their great array. 

 

3 Humbled for a season, 

To receive a name 

From the lips of sinners 

Unto whom he came, 

Faithfully he bore it 

Spotless to the last, 

Brought it back victorious 

When from death he passed: 

 

EVELYNS  

Caroline Noel (1817-77)         W. H. Monk (1823-89) 

 

 

 

 

 

4 Bore it up triumphant 

With its human light, 

Through all ranks of creatures, 

To the central height, 

To the throne of Godhead, 

To the Father’s breast; 

Filled it with the glory 

Of that perfect rest. 

 

5 In your hearts enthrone him; 

There let him subdue 

All that is not holy, 

All that is not true: 

He is God the Saviour, 

He is Christ the Lord, 

Ever to be worshipped, 

Trusted, and adored. 
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Psalm for Evensong  

Please stand for the Gloria  
Psalm 67 

God be merciful unto us and bless us: and shew us the light of his countenance, 

That thy way may be known upon earth: thy saving health among all nations. 

Let the peoples praise thee O God: yea let all the peoples praise thee. 

O let the nations rejoice and be glad:  

for thou judgest the peoples righteously, and guidest the nations on earth. 

Let the peoples praise thee O God: yea let all the peoples praise thee. 

The earth hath brought forth her increase: and God, even our own God, shall give us his blessing. 

The blessing of God be upon us: and let all the ends of the world fear him. 

Glory be to the Father, and to the Son: and to the Holy Spirit; 

As it was in the beginning, is now, and ever shall be: world without end. Amen. 

 

Cathedral Notices  
Parish & Community Life  

 

This weekend’s visiting choir –  Cantores Rhadegundii  

Michael D’Avanzo was Organ Scholar of St Davids Cathedral in 2020–21. Most of the members of 

this choir are past or present members of the choir of Jesus College, Cambridge, after whose patron 

St Radegund the choir is named. Alfie Beston is Organ Scholar of Truro Cathedral and, in 

September, will take up the organ scholarship at Christ Church College, Oxford, where he will read 

for a music degree.  

 

Dean Sarah is leaving St Davids  

On Sunday 21st June, Dean Sarah announced she will leave in August, returning to her home 

Diocese of St Asaph to be Rector of Hawarden and Vicar of Broughton and Sealand. As she said in 

her sermon, this seems timely both for the Cathedral, and for herself and her family.  The vision 

and scoping of the Cathedral's big building repair and development project have progressed 

sufficiently to move into a new phase, best handled by the same person, of both shaping this into 

specific plans in the next 12-18 months, and then overseeing their delivery. The 5-8yr horizon for 

this is well beyond her mandatory retirement, and so it seems the right time to hand over the baton. 

The move will take Dean Sarah much closer to her mother, and within easy reach of eye specialists 

for Peter. Dean Sarah also wishes to return to parish ministry, of pastoral care, preaching, teaching 

and discipling; and to have more time for spiritual and theological writing, broadcasting, Anglican 

Communion ecclesiology and ecumenism etc. These - both priestly/pastoral ministry, and the 

'speaking of the things of God in the language of the world, to both world and church' - have been 

at the heart of her vocation. 
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Special Services 

• T he Bishop will join the Valedictory service of Choral Evensong to mark the end of the choir 

year at 4pm on Sunday 12 July.  

• Dean Sarah will preside over her last Chapter Day on 30 July.  

• Dean Sarah’s last Sunday service is the Choral Eucharist on Sunday 2 August at 11am, 

followed by drinks and cake, to which everyone is invited.  

 

If you would like to make a donation to her leaving gift (a portable set of the St John’s Bible 

Heritage Edition), please either leave cash in the Deanery Office or Welcome Desk, or you can pay 

via BACS using the following details: 

 

St Davids Cathedral Churchwardens  

Sort 30-93-98  

Account 00830834  

Ref:  Dean 

 

Bishop Dorrien paid generous tribute to Dean Sarah during last Sunday's Choral Evensong. You 

can read his words on the website and Dean Sarah’s sermon announcing her retirement, posted 

under Worship, then Sermons: https://www.stdavidscathedral.org.uk/worship/sermons  

 

Bishop Dorrien has agreed that following Dean Sarah's departure, Canon Leigh, as Sub-Dean, will 

oversee Cathedral daily life, including all services etc, while Archdeacon Paul will take responsibility 

for governance matters and the work that is handled via the Chapter and its Interim Executive 

Committee, prior to the installation of the next Dean. Dean Sarah will be gradually handing over 

this work in her final weeks here.    

 

Journeying  - Journeying is a non-profit seeking ecumenical Christian organisation, founded in 

1988. Each year the Journeying team plan and lead a programme of pilgrim journeys in Britain and 

Ireland. We are always pleased to hear from people interested in discovering more about team 

membership. If this is something that appeals to you, do send an email: info@journeying.co.uk or 

for more detail, visit the Leaders page of the Journeying website: www.journeying.co.uk 

 

News from the Bell Tower  

Having been repaired, the cracked sixth bell, Esgob, was returned to the 

tower two weeks ago. Having been blessed by the Dean, it was hoisted 

up back into position by Tom Blyth of Blyth &Co, ably assisted by 

Peter Hayward and his band of volunteer helpers. 

The bellringers don’t receive an annual budget form the cathedral and 

try to be self funding by saving wedding money, banking donations 

https://www.stdavidscathedral.org.uk/worship/sermons
http://www.journeying.co.uk/
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from their donation box and holding open days where visitors to the tower can go up to see the bell 

installation and have a go at ringing a bell in return for a donation.  Our last open day at the end of 

May raised £320.  The ringers are grateful to the PCC for their generous contribution towards 

paying for the repair of the bell.  However, there is a shortfall of £4,000 and it is hoped that the 

Diocesan Guild of Bellringers will give us a loan to cover it.  If you enjoy hearing the bells ring and 

would like to make a donation, you can do this via BACS to St Davids Cathedral Bellringers, Sort 

Code 20 37 82 Account Number 90205869. 

 

Electoral Roll  

Are you a regular member of any of the Cathedral Congregations (Sundays or weekdays)? If yes, 

please make sure that you are on the Electoral Roll. You may have been on it before, but slipped off 

in the last few years – so please check! The Electoral Roll is very important – to help us stay in 

touch with you and for your to be able to stand for the PCC or vote in any Church-related 

elections. Please talk to Canon Sheridan today or email her 

at canonpastor@stdavidscathedral.org.uk to ask for a form or to check you are on the Electoral 

Roll.  If you have completed a form in the last 3 years, you do NOT need to do it again.  

  

Flower Guild Needs New Volunteers - The St Davids Cathedral Flower Guild is seeking new 

volunteers, to help with the flower arranging in the Cathedral. The Flower Guild’s work greatly 

enhances the beauty of our Cathedral, so if you might be interested in helping to arrange flowers 

throughout the year, then please get in touch! Please contact Moira Philips by emailing 

flowerguild@stdavidscathedral.org.uk for more details. 

 

Volunteers needed: The Cathedral would love to build up its team of welcomers and sides people. 

Are you interested in helping? Would you like to talk to someone about it? If yes, have a chat with 

Moira Phillips and she will point you in the right direction. You don’t have to make a weekly 

commitment – it could be fortnightly or monthly, but we’d love some more hands on deck. 

 

Food Bank - The Cathedral continues to support a local Food Bank by having a donation point at 

the rear of the Nave, by the shop. Any non-perishable food donations gratefully accepted, plus 

shower gels, shampoo etc. always welcome. Special requests will be highlighted at the collection 

point. Thank you. 

 

Library  

For enquiries email: library@stdavidscathedral.org.uk  
 

The Cathedral’s historic library is open to the public twice a week on Monday and Friday between 

2pm to 4pm. No bookings are needed at these times. For special research enquiries and access, 

please apply to: Library@StDavidsCathedral.org.uk. The Library is reached via a spiral medieval 

mailto:canonpastor@stdavidscathedral.org.uk
mailto:flowerguild@stdavidscathedral.org.uk
mailto:library@stdavidscathedral.org.uk
mailto:Library@StDavidsCathedral.org.uk
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stone staircase adjacent to the Shrine of St David in the north presbytery aisle. On display are 

working books from the cathedral over the last 500 years; including some of the first Bibles in 

Welsh, early Prayer Books, Visitors Books, drawings, atlases and more. Items from the historic 

Library collection are also on display in exhibition cases in the north transept and Treasury. 

 

Whenever the Cathedral is open to the public, we ensure that one of the first Welsh Bibles is on 

public display in the Cathedral Treasury. At present it is one in the Cathedral Library collection 

that was produced in 1620. Elizabeth I ensured legislation was passed to require there would be “a 

Bible in Welsh in every village in Wales.” This was the major project of the Reformation in Wales 

and was key to maintaining the Welsh language. The one on display shows evidence of its use in 

worship over its 400 and more years.     

 

Recycling the 21st century to support the 16th century - Thank you to all those who have 

donated empty ink jet cartridges for recycling and to help us raise money to conserve the Library 

Collection – we hope you will keep doing so in 2026. The public collection box is in the north 

porch. Diolch o galon. 
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